
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

  

  

 

 

   

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    

中諮文件編號 2013/03

中文界面諮詢委員會

工作匯報

目的

本文件旨在匯報中文界面諮詢委員會下列工作的進

展情況： 

( i )	 開發“共通中文界面”專題網站流動版本； 
( i i )	 在視像分享平台發放“共通中文界面”專題動畫； 
( i i i )	 發放以電腦讀取格式製備的《香港增補字符集》資

料； 
( iv)	 推廣  ISO/IEC 10646國際編碼標準； 
(v )	 支援“共通中文界面”。

工作進展

開發“共通中文界面”專題網站流動版本 

2 . 	 “共通中文界面 ”專題網站現已提供流動版本，方便
公眾，尤其是青少年以智能電話或流動裝置瀏覽網

站內容，增進對“共通中文界面”的認識。

在視像分享平台發放“共通中文界面”專題動畫 

3 . 	 “共通中文界面”專題網站的七段動畫已經配上中
文字幕，並轉換為視像格式，發放到 YouTube視像分

享平台 (www.youtube.com)，藉以向經常瀏覽該平台的用

戶推廣“共通中文界面”。

發放以電腦讀取格式製備的《香港增補字符集》資料 

4 . 	 以 JavaScript Object Notation (JSON)電腦讀取格式製備的

www.youtube.com)，藉以向經常瀏覽該平台的用


 

 

 

 

 

  

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

《香港增補字符集》對應表，已上載至“共通中文

界面”專題網站，供流動應用程式開發商參照使

用。這項措施有助開放公共資料，讓公眾加以增值

利用。

推廣 	  ISO/IEC 10646國際編碼標準  

5 . 	 自 2008年 3月 31日經修訂的《香港增補字符集》字

符增收原則生效後，截至 2013年 10月 31日為止，共

收到  640個字符的增收申請。據審核所得，除了  7個
字符缺乏充分的佐證資料外，其餘 633個字符（包括 
39 個重複提交的字符）已收錄於 ISO/IEC 10646 國際

編碼標準字集，當中有 345個屬大五碼基本字，另有 
94 個為《香港增補字符集》字符，所以全部無須增

收。這些字符資料經整理後，已上載至“共通中文

界面”專題網站，供市民和各政府部門參考。此舉

既可避免字符增收申請重複，亦可鼓勵社會各界採

用 ISO/IEC 10646國際編碼標準。 

6 . 	  2013年 5月 20至 24日，政府資訊科技總監辦公室和

香港理工大學電子計算學系合辦表意文字小組第 40

次 會 議 。 表 意 文 字 小 組 是 國 際 標 準 化 組 織 內 
JTC1/SC2/WG2轄下的工作單位，專責發展 ISO/IEC 10646

國際編碼標準，特區政府一向積極參與有關工作。

這次會議在香港舉行，除了讓成員討論和跟進表意

文字標準化的各項工作外，也為本港和世界各地的

語言和資訊科技標準專家提供相互交流的好機會。

支援“共通中文界面” 

7 . 	  2013年 1月 1日至  10月 31日期間，政府資訊科技總

監辦公室解答了 64宗公眾人士和 53宗政府部門有關

“共通中文界面”的電郵查詢，為查詢者提供所需

的詳盡資料。

中文界面諮詢委員會秘書處 
2013年 12月
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